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Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)

TI8wv 6¢ ToUG  Oyhoug, aveRn €l¢ 0 6pog; kai  kabioavtog auvtod,
Buoehn nak - Hapoge, Tnoneo-ce Ha - ropy; u Kan-cepe OH,
G3708 G1161 G3588  G3793 G0305 G1519 G3588 G3735  G2532 G2523 G0846
mpoofiABav  aut® ol pabntat  avtod.

npucTynule  emy - YUYEHULW  HErOBU.

G4334 G0846  G3588  G3101 G0846

A kad On vide narod, pope se na goru, i sede, i pristupiSe Mu ucenici Njegovi.
kat  avoi&ag 10 otopa  autold, ¢&8idaockev  autolg, Agywy,

7 OTBOPUBLLN - ycTa CBOja, noyyaBalle WX, rosopehy,
G2532  G0455 G3588  G4750 G0846 G1321 G0846 G3004
I otvorivsi usta svoja ucaSe ih govoredi:
Makdptlot ol TITwyol ™ Tvelpat, Ot altv 0TV N BaoWela
BbnaxeHu cy CMpOMaLLUHN - OyXOoM, jep HBUXOBO jecTe - LLapCTBO
G3107 G3588  G4434 G3588  G4151 G3754  G0846 G1510  G3588  G0932
TV  olpaviv.
- Hebecko.
G3588  G3772
Blago siromasnima duhom, jer je njihovo carstvo nebesko.
4 pHakdplot ol TievBolvteg, 6tL  avutol  TapakAnBroovtal.
BnaxeHn ¢y OHU-KOjU-TYTYjy, jep he-oHU  6UTU-yTeLleHN.
G3107 G3588  G3996 G3754  G0846 G3870
Blago onima koji placu, jer ¢e se utesiti.
5 pHakdplot ol mpaeglg, OtL  altol  KANpovopAooucw THv  YRAv.
BnaxeHn ¢y KpOTKW,  jep he-oHU  Hacnenutu - 3emiby.
G3107 G3588  G4239 G3754  G0846 G2816 G3588  G1093
Blago krotkima, jer ¢e naslediti zemlju.

6 pHakdplot ol mew@vieg kat  Swpdvteg thv  Skawoolvnv;  6tL  auvtol
bnaxeHn  cy-OHM-KOjU  rnagyjy " xehajy 3a npaBaom; jep he-oHu
G3107 G3588 G3983 G2532  G1372 G3588  G1343 G3754  G0846
xoptacBroovtat
6utn-HacuheHn.

G5526
Blago gladnima i Zednima pravde, jer Ce se nasititi.

7 Hakaplot ol éNenpoveg, OTL  altol  €AenBAoovtat.
BnaxeHn ¢y MUSIOCTUBK,  jep he-oHn  6UTM-NOMUNOBANN.
G3107 G3588  G1655 G3754  G0846 G1653

Blago milostivima, jer ¢e biti pomilovani.
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8 pHakdplot ol kaBapol TH kapblg, Ot  altol TOV  Ogdv  dYovtal.
BnaxeHn cy umncTu - cpuem,  jep he-oHn - Bora  Bupgetu.
G3107 G3588  G2513 G3588  G2588 G3754  G0846 G3588 G2316 G3708

Blago onima koji su €istog srca, jer ¢e Boga videti.

9 pHakdplot ol glpnvotolol, OtL  avtol viol ©¢o0 KAnBroovtal.
BnaxeHn cy MUpOTBOpLY,  jep he-ce-oHM cuMHOBMMa bBoxujum  HasBaTw.
G3107 G3588 G1518 G3754  G0846 G5207 G2316 G2564

Blago onima koji mir grade, jer e se sinovi BoZji nazvati.

10 pakdplot ol Seblwypévol  Evekev  Sikatoolvng, Ot alt®v ot A
BnaxeHn ¢y NPOrHaHn 360r npasegHoCcTW, jep HUXOBO jecTe -
G3107 G3588  G1377 G1752 G1343 G3754  G0846 G1510  G3588

Baoweia thv  olpaviv.
LapcTBO - Hebecko.
G0932 G3588 G3772

Blago prognanima pravde radi, jer je njihovo carstvo nebesko.

11 pokdplol €ote Otav  oveldiowow Updg kat  SwEwow, kal  ginwowv  Tdv

BnaxeHn  cTe Kaja Bac-pyxe Bac, " MpOroHe, n Kaxy CBaKy
G3107 G1510 G3752  G3679 G4771  G2532 G1377 G2532  G3004 G3956
Tovnpov  kad’ Op@v, Peuddpevol Evekev  €podl.
3ny-pey npotTus  Bac, naxyhu 360r MeHe.
G4190 G2596 G4771 G5574 G1752 G1473

Blago vama ako vas uzasramote i usprogone i kazu na vas svakojake rdave reci lazuci, mene radi.

12 yaipete Kat  ayaMidoBe, o6t o MoB0¢ U@V TIOAUG v e]ls
Papyjte-ce n BecenuTte-ce, jep - Harpaga Bawa BelWKa-je Ha -
G5463 G2532  G0O021 G3754 G3588  G3408 G4771  G4183 G1722  G3588
oUpavolg oltwg  yap ¢Slw&av ToUGg TpodAtag Toug mpd  OPQV.
HebecuMa; jep-Tako HauMe Cy-MPOroHUW - npopoke Koju-cy-6unu  nmpe  Bac.
G3772 G3779 G1063  G1377 G3588 G439 G3588 G4253  G4771

Radujte se i veselite se, jer je velika plata vasa na nebesima, jer su tako progonili proroke pre vas.

13 “Yuelg éote 10 dhag TG  VAG gav  &¢ 0 d\ag pwpavep, év
Bu e - co - 3eM/be; ako  nak - co 06/byTaBM,  YMMe
G4771  GI510 G3588 G0217 G3588  G1093 G1437 G161 G3588 G0217  G3471 G1722
Tivt aAloBnoetal?  eig o0bdev  loyLel Ty, el Sy] BANGEV  EEw,
he-ce oconutn? Hn-3a wrTa BULUe-He-Bpean Bulle, OCMM ga-ce 6GadeHa  Hanosbe,
G5101  G0233 G1519  G3762  G2480 G2089  G1487 G3361  GO906 G1854

Kataratelobar UMoO TtV AvOpwWTIWV.
rasm of - Tbyon.
G2662 G5259 G3588  G0444

Vi ste so zemlji; ako so obljutavi, ¢im ce se osoliti? Ona vec¢ nece biti nizaSta, osim da se prospe napolje i da je ljudi
pogaze.
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14 “Yuelg éote 10 0101 to0 KOOpOU. OU SUvatatr TOAG  KpuBfjvat  émdvw
Bu cte - CBeTNoCT - ceeTa. He MOXe rpag  CakpuTu-ce  Ha-BpXy
G4771  GI510 3588  G5457 G3588  G2889 G3756  G1410 G4172  G2928 G1883
OpouG  KELHEVN.
rope MOCTaB/bEH.

G3735 G2749
Vi ste videlo svetu; ne moZze se grad sakriti kad na gori stoji.

15 o0&6¢ kailouow AUyvov kal  TBéacwv altdv OO TOV  pOdlov-- AN €ml
Hutn  nane CBETUSbKY I CTaB/bajy je nog - cyn—- Hero Ha
G3761  G2545 G3088 G2532  G5087 G0846  G5259 G3588  G3426 G0235  G1909
Thv  Auyxviav- kal  Adpmet  TdOW  TOIG v T oikiq.

- cBehtbak-—- © CBETIN  CBUMA  KoOju-Cy Y - Kyhu.
63588  G3087 62532 G2989 G3956  G3588 G1722 G3588 G3614
Niti se uzize sveca i mece pod sud nego na svecnjak, te svetli svima koji su u kudi.

16 oltwg Aapddtw 10 010 Op@v  EumpooBev TV  AvBpwTiwy, OTwg
Tako Heka-3acBeTnm - CBET/IOCT Bawa npeg - Jbyanma, aa
G3779 G2989 63588  G5457 G4A771  G1715 G3588  G0444 G3704
Bbwowv UV ta KoAG  épya, kal  Sofdowowv TOV  Tatépa  UPQOV  TOV év
BuAe Bawa - nobpa pena, wu npocnase - Oua Baller Koju-je Ha
G3708 G4771  G3588 G2570  G2041  G2532  G1392 G3588  G3962 G4771  G3588 G1722
tol¢ oUpavolc.

- Hebecnma.
G3588  G3772

Tako da se svetli vase videlo pred ljudima, da vide vasa dobra dela, i slave Oca vaseg koji je na nebesima.

17 MK  vopionte &t H\Bov katahOoat tOv  vopov Tolg TpodrTag
He MucanTe  Aa CaM-[0LA0  YKUHYTH - 33KOH  wm - npopoke;
G3361 G3543 G3754  G2064 G2647 G3588  G3551 G2228  G3588  G4396
00K NABov  kataADoal, A&AG  TIAnp®oat.
HUCaM  [OWWA0  YKUHYTW, Hero  UCMyHWTU.
G3756  G2064 G2647 G0235  G4137
Ne mislite da sam ja doSao da pokvarim zakon ili proroke: nisam do3ao da pokvarim, nego da ispunim.
18 auhv  vyap Aéyw  Oply, E€wg  av TapeNdn o olpavdg kal  f
3alcTta  HauMe KaxeM BaMa, [OK  He npohe - Hebo " -
G0281 G1063  G3004  G4771  G2193 GO0302  G3928 G3588  G3772 G2532  G3588
vh, wta gv, 4] pia  kepaila, o0 Sy TapeéNdn  amo  tod
3eM/ba, HW-jeQHO-CNIOBO  jeJHO, HU jenHa upTuua, Hehe HMKaKO HecTaTu n3 -
G1093 G2503 G1520  G2228 G520  G2762 G3756  G3361 G3928 GO575  G3588
vopou, Ewg Qv mavta  yevntat.
3aKoHa, [JoK  ce cBe He-UCMyHW.
G3551 G2193 G0302 G3956  G1096

Jer vam zaista kazem: dokle nebo i zemlja stoji, nece nestati ni najmanje slovce ili jedna titla iz zakona dok se sve

ne izvrsi.


https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/2928.htm
https://biblehub.com/greek/1883.htm
https://biblehub.com/greek/3735.htm
https://biblehub.com/greek/2749.htm
https://biblehub.com/greek/3761.htm
https://biblehub.com/greek/2545.htm
https://biblehub.com/greek/3088.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3426.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3087.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2989.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/2989.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1715.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3704.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1392.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3543.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2647.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4396.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2647.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/4137.htm
https://biblehub.com/greek/281.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/3928.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2503.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/2762.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/3928.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm

19  0¢ ¢gav  olv ANoon plav TV évtoA@v  ToUTwv-- TWOV  éhaylotwv--  kal
Ko rog, Jakne YyKunHe jegHy of 3aMoBecTm  OBUX—-— - HajMarbux—- 1
G3739 G1437 G3767 G3089 G1520 G3588 G1785 G3778 G3588 G1646 G2532
816agn oltwg TOoUC AavBpwtoug, €AAYLOTOC KAnBAoetal €v ™ Baoweia ThV
Hay4un Tako - mwyae, HajMarbu he-ce-3Batm y - LapcTBy -
G1321 G3779 G3588 G0444 G1646 G2564 G1722 G3588  G0932 G3588
olpav@yv; 0¢ & av moujon kal  S184En, olto¢ péyac  kAnBrocetat  év
HebeckoM; a-koO Mak  roL  TBoOpuU n yuum, Taj Benukn he-ce-3Batn y
G3772 G3739 G1161 G0302 G4160 G2532 G1321 G3778 G3173 G2564 G1722
™M Baowela TtV  oUpav@v.

- LapcTBy - HebeckoM.
G3588  G0932 G3588 G3772

Ako ko pokvari jednu od ovih najmanjih zapovesti i nauci tako ljude, najmanji nazvace se u carstvu nebeskom; a

ko izvrSi i naudi, taj ¢e se veliki nazvati u carstvu nebeskom.

20 Aeyw  yap Oply, o6t éav  ph Teploosvon  Up®V Skatoouvn  TAglov
Kaxem Haume Bama, ja ako  He npematuu BaWwa - npaBefHOCT  BULLE-Of,
G3004  G1063  G4771  G3754 G1437 G3361 G4O52 G4771  G3588 G1343 G4119
OV  ypappatéwv  kal  dapioalwy, o0 Sy elogNdnte  €ig v  Baoceiav
- KHV/DKEBHUYKE 1 dapucejcke, He Hukako yhu-hete vy - LapcTBO
G3588 G122 G2532  G5330 G3756  G3361 G1525 G1519 G3588  G0932
TV  olpavv.

- Hebecko.
G3588  G3772

Jer vam kaZzem da ako ne bude veca pravda vasa nego knjizevnika i fariseja, necete uci u carstvo nebesko.

21 ’Hkouoate OtL  €ppedn tolg apyaiog, OU  dovevoelg 0g & av
Yynu-cre na je-pevyeHo - CcTapuma, He ybwuj; a-Ko  nak rog,
G0191 G3754  G2046 G3588  G0744 G3756  G5407 G3739 G1161  GO302
¢dovevon, &Evoxog Eotat TH KploeL.
ybuije, Kpu1B 6buhe - cyny.

G5407 G1777 G1510  G3588  G2920

Culi ste kako je kazano starima: Ne ubij; jer ko ubije, bice kriv sudu.

22 gyw  6¢ Aéyw  Oply, o6t Tdg o} opyLlopevog T adeAd® autod,
A nak KaXemM Bama ja, 0a-CBakKM  Koju-ce rHeBwU Ha 6pata CBOT,
G1473 G1161 G3004  G4771 G3754 G3956 G3588 G3710 G3588  G008O G0846
gvoyxog &otar Ti Kploe: 0O¢ & av glmn @ adehd® avtod, ‘Pakg,
KpuB 6buhe - cyay: a-Ko  nak roa, Kaxe - 6paTty CBOM, Paka,
G1777 G1510 G3588  G2920 G3739 G1161 G0302 G3004 G3588  G0080 G0846 G4469
gvoxog &otat T® ouvedpiw; 0¢ & av glmn, Mwpg, &voyog Eotatr e€ig
KpuB buhe - CMHeJpPUOoHY; a-Ko  nak roa kaxe, bygano, KpuB buhe 3a
G1777 G1510  G3588  G4892 G3739 G1161 GO302 G3004  G3474 G1777 G1510  G1519
thv  yéewav To0  TILPOG.

- nakao - OrtbeHn.
G3588  G1067 G3588  G4442

A ja vam kazem da ce svaki koji se gnevi na brata svog nizasta, biti kriv sudu
Bice kriv skupstini; a ko rece: Budalo! Bice kriv paklu ognjenom.

; a ako li ko rec¢e bratu svom: Rakal!
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23 ¢av  olv npoodépng  TO S@pdv ocou éml 1O BuolaotAplov, KAKEL

AKO  [dakfie  npuHoOCKLL - nap CBOj Ha - YXPTBEHVIK, n-Ty
G1437 G3767 G4374 G3588 G1435 G4771 G1909 G3588 G2379 G2546
MVNOoBRg 6Tl o] adeAdog oou  Exel T kata 000,
ce-ceTmwl  pga - 6pat TBOj MMa  HewTo npotuB Tebe,
G3403 G3754 G3588 G0080 G4771 G2192 G5100 G2596 G4771

Zato dakle ako prineseS dar svoj k oltaru, i onde se opomenes da brat tvoj ima neSto na te,

24 Qddeg  ékel 1O 6®pov ocou  Eumpoobev TOD  Buoiaotnpiou, kat  Omaye.
oCTaBuM Ty - nap CBOj  npeng - YXPTBEHMKOM, n nam.
G0863 G1563 G3588  G1435 G4771  G1715 G3588  G2379 G2532  G5217
mp®tov  SlaAAdynbL  Tt® adeAd® oou; Kat  Tote éNOwv, Tpdodeps 1O
Hajnpe ce-nomupn  ca 6paToM  cBOjuUM; na oHAa Aoohwm, npuHecu -
G4412 G1259 G3588  G008O G4771 G2532 G5119  G2064 G4374 G3588

S®pov  oou.
bap CBO;j.
G1435 G4771

ostavi onde dar svoj pred oltarom, i idi pre te se pomiri s bratom svojim, pa onda dodi i prinesi dar svoj.

25 {oBbL €bvo®v ™™ avtiSikw oov Taxy, Ew¢ OBtou &l HeT'  autod,
byon 6naroHaknoH - NPOTMBHUKY CBOM 6p30, [OK K joLwu ca HUM,
G1510  G2132 G3588  G0476 G4771  G5035  G2193 G3755 G1510 G3326 G0846
v T 06®; uN_ Toté  O¢ napad® o avtidikog  t® KpLTh,
Ha - nyty; pHda-Te-He-6bu wvkapa Tebe npegao - NPOTUBHUK - cyonjn,
G1722  G3588  G3598 G3361 G4219 G4771 G3860 G3588 G0476 G3588  G2923

<

kat o KPITNG  T® omnpetn, kKat €l duhakhv  BAnBAOoN.
n - cyamja - cnysu, " y TamMHULy  6uo-6ayeH.
G2532  G3588  G2923 G3588 G5257 G2532 G1519  G5438 G0906

Miri se sa suparnikom svojim brzo, dok si na putu s njim, da te suparnik ne preda sudiji, a sudija da te ne preda
sluzi i u tamnicu da te ne stave.

26 4puhv  Neyw ooy,  ov HA eEeNONG  ékelBey, Ewg  Gv anod®g  Tov
3auncTta Kakem  Tebn, Hehewl HUKaKo n3nhn opgatne, AOK He nnatnwl -
G0281 G3004 G4771 G3756 G3361 G1831 G1564 G2193 G0302  GO0591 G3588

goxatov  kodpdavinv.
nocnenwn  Hosuuh.
G2078 G2835

Zaista ti kazem: neces iza¢i odande dok ne das do poslednjeg dinara.

27 ’Hkouoate OtL  €ppeOdn, (O]}] HOLXEVOELG:
Yynn-cre ha je-peyeHo, He YNHU-Npesbydy:
G0191 G3754  G2046 G3756  G3431

Culi ste kako je kazano starima: Ne ¢ini preljube.

28  gyw &g Aéyw  Oply, o6t Tmdg o} BAéTwv  yuvaika TPOG  TO
A nak KaXeM Bama ja, 0a-CBakm  Koju  rnepa KeHy ca -
G1473 G1161 G3004  G4771  G3754  G3956 G3588  G0991 G1135 G4314  G3588
¢mBupfioat aodthv, RHén  €époiyxeuoev aldthv  év T kapdia avtodl.
MOXyaoM tbeHOM, Beh  yumHu-npesbyby Cca-tbOM Y - cpuy CBOM.

G1937 G0846 G2235  G3431 G0846 G1722  G3588  G2588 G0846
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A ja vam kazem da svaki koji pogleda na Zenu sa Zeljom, ve¢ je u€inio preljubu u srcu svom.

29 €l 8¢ o} 0pBaAuog ocou O 6e€l0c, okavdahilet o€, EEehe auTtov

Ako NMak - OKO TBOje - AecHo, Te-cabnaxasa Te6e, n3Bagun ra
G1487 G1161 G3588  G3788 G4771 G3588 G1188 G4624 G4771 G1807 G0846

kKalt  Bdale amo o0o0; oupdEpel vap oot {va  amoAntat Ev v

" 6aum opf cebe; jep-bo/me-Tu-je Hamme Tebu pga nponagHe jegaH of

G2532 G0906  GO575 GA4771  GABSI G1063  G4771 G2443  G0622 G1520  G3588

HeEAQV  oou, Katl HA O\ov  TO o®pd oou  PBAnGRH €lg  ye€evvav.

yooBa  TBOjUX, Hero-pga He ueno - Teno TBOje Oyme-6ayeHo vy nakao.

G3196 G4771 G2532 G3361 G3650 G3588  G4983 G4771 G0906 G1519  G1067

A ako te oko tvoje desno sablaznjava, iskopaj ga i baci od sebe: jer ti je bolje da pogine jedan od udova tvojih
negoli sve telo tvoje da bude baceno u pakao.

30 kalt el N 6e6ld oou  xelp okavdahilet o€, gékkopov althv kal
n ako - JecHa TBoja pyka Te-cabnaxraBa Tebe, opaceum je n
G2532 G1487 G3588 G1188 G4771 G5495  G4624 G4771 G1581 G0846 G2532
BaAe amd ocol; oupdepel vap oot {va  AmoAntatr &v TV  PEAQV
6aun opf cebe; jep-6bomwe-Tn-je Hamme Tebu pfa nponagHe jegaH oA yAoBa
G096  GO575 G4771  G4851 G1063  G4771 G2443  G0622 G1520 G3588 G3196
oou, Katl HA 6l\ov  TO o®pd oou  €ig yeevwvav  ArmeAen.
TBOjVIX, Hero-aa He Leno - Teno TBOje y NMakao ope.
G4771 G2532 G3361 G3650 G3588  G4983 G4771 G1519  G1067 G0565

I ako te desna ruka tvoja sablaznjava, odseci je i baci od sebe: jer ti je bolje da pogine jedan od udova tvojih
negoli sve telo tvoje da bude baceno u pakao.

31 Eppebn &g, "O¢ av amoAvon thv  yuvdika autold, 60tw aoth
PeyeHo-je nak, Ko rog, nycTm - XeHy CBOjY, Heka-joj-ga  Hoj
G2046 G1161 G3739 G0302  G0630 G3588 G1135 G0846 G1325 G0846
ATI00TACLOV:

Pa3BOAHN-MINCT:
G0647

Tako je kazano: Ako ko pusti Zenu svoju, da joj da knjigu raspusnu.

32 gyw &g Aéyw  Oply, 6t Tdg o} amoAlwv  THv  yuvdika aotod,
A nak KaXkeM Bama ja, 03a-CBakm  Koju  nyctu - XeHy CBOjY,
G1473 G1161  G3004 G4771  G3754  G3956 G3588  G0630 G3588 G1135 G0846

TIapeKTOG Aoyou Topveiag, TolEl althv pouyeuBfjva, kat  6g gav
ocuMm 360r 6nyna, YUHN by npesby6HULOM; 1 KO roa
G3924 G3056  G4202 G4160  G0846  G3431 G2532 G3739 G1437

AToAeAUpEVNY  yapnon, Howdtal.
nyLTeHy OXeHW, YnHU-Npesbyoy.
G0630 G1060 G3429
A ja vam kazem da svaki koji pusti Zenu svoju, osim za preljubu, navodi je te Cini preljubu; i koji pustenicu uzme

preljubu cini.
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33 MdAw, nkovoate OtL  €ppebdn Tolg dpyalolg, OUK  ETILOPKNOELG; ATIOSWOELG
Oner,  u4ynu-cTe  Aa je-peyeHo - ctapuma,  He KpVBO-Ce-3aKNuky;  ncnyHuhell
G3825 G0191 G3754  G2046 G3588  G0744 G3756  G1964 G0591
6¢ ™ Kupiw  TOUC Opkoug  oou.
nak - lfocnopy - 3akneTBe  CBOje.

G1161  G3588  G2962 G3588  G3727 G4771
Jos ste Culi kako je kazano starima: Ne kuni se krivo, a ispuni Sta si se Gospodu zakleo.

34 gyw  6¢ Ayw  OPlv - i opdoat O\WGg  pATE &V ™™ oupavQ,
A MaK  KaXeM BaMa f[a-Ce-He 3aKIUHEeTe HWKAKO; HUTU  Ha - Hebo,
G1473 G1161  G3004 G4771  G3361 G3660 G3654 G3383 G1722 G3588 G3772
0tt  Bpdvog éotiv ToD  Oeol;
jep npecrto  jecrte Bboxniju;

G3754  G2362 G1510  G3588 G2316
A ja vam kazem: ne kunite se nikako: ni nebom, jer je presto BoZji;

35 pAte év T Vi, OtL  UToToSLdV ¢otlv TV TSV  autod; prte
HATU  Ha - 3eMrby, jep nopgHose-3a-Hore jecte - Hory HEroBux; HUTU
G3383 G1722 G3588 G1093 G3754  G5286 G1510  G3588  G4228 G0846 G3383
€lg TepoodAupa, OTL  TOAG €otiv tol  peydAou Baow\éwc.

Ha Jepycanum, jep rpag  jecte - senukor  Llapa.
G1519 G2414 G3754 G4172  G1510  G3588 G3173 G0935
ni zemljom, jer je podnoZje nogama Njegovim; ni Jerusalimom, jer je grad velikog Cara.

36 pAte év T kepahf) oou opoong, Ot ovu Slvacat piav  tpiyxa
Hutn ce - rMaBoOM  CBOjOM 3aKnkW, jep He MOXeLl jeoHy  pnaky
G3383 G1722 G3588 G2776 G4771 G3660 G3754 G3756 G1410 G1520  G2359
Aeuknv  Towoat,  § HEAawvav.
6enoM  YYMHUTW, WU LPHOM.

G3022 G4160 G2228  G3189
Ni glavom svojom ne kuni se, jer ne mozes dlake jedne bele ili crne uciniti.

37 Eotw &¢ o NoyoGg Op®v, vai, vai; o0, o0; 10 6¢
Heka-6byne nak - pey Bawa, [Aa, na; He, He; a-wTo-je  nak
G1510 G1161 G3588 G3056  G4771 G3483 G3483 G3756 G3756 G3588 G1161
TEPLOOOV  TOUTWy, €K to0 Tovnpold €oTw.

BULLE of-Tora, oOf, - 3nora jecte.
G4053 G3778 G1537 G3588  G4190 G1510
Dakle neka bude vaSa rel: da - da; ne - ne; a Sta je viSe od ovog, oda zla je.

38 ’HkoUoate OtL  €ppé€bdn, ‘OdpBaApdy  avit  0dBaApod, kal  6ddvta avtl
Yynu-cre Ja je-pedeHo, Oko 3a OKO, " 3y6 3a
G0191 G3754  G2046 G3788 G0473  G3788 G2532  G3599 G0473
060vtog;

3y6;
G3599

Culi ste da je kazano: Oko za oko, i zub za zub.
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39 &yw &g Aéyw  Oplv, pi avtotivatr  t® movnp®; &N\’ dotlg oe
A MNak KaXXeM BaMa ja,—He onnpute-ce - 3/710Me, Hero KO-ropg Te
G1473 G1161 G3004 G4771 G3361 G0436 G3588 G4190 G0235 G3748 G4771
parmiel €ig thv  &gglav  owayova oou, otpgPov alt® kal tTHY  GN\nv;
yoapu no - JecHom  obpasy TBOM, OKpeHu My n - apyruv;
G4474 G1519 G3588 G1188 G4600 G4771 G4762 G0846 G2532 G3588 G0243

A ja vam kazem da se ne branite oda zla, nego ako te ko udari po desnom tvom obrazu, obrni mu i drugi;

40 kal T™® Béhovti oot KpLBfvat kKat tOv  yww@vd oou AaBely,  adeg
n Ko xohe c-ToboM  pa-ce-cyam U - KOWy/by TBOjy [Ja-y3me, MycTu
G2532 G3588  G2309 G4771 G2919 G2532 G3588  G5509 G4771  G2983 G0863
aldt® kat  To ipdtioy;

My n - orpray;
G0846  G2532 G3588  G2440
i koji hoce da se sudi s tobom i koSulju tvoju da uzme, podaj mu i haljinu.

41 kat 6ot of ayyapevoel  piAlov &v, Omaye pet”  aodtod &vo.
7] Ko-rog Te HaTepa jedHy-Mwby  jegHy, uvau C UM nBse.
G2532  G3748 G4771  G0029 G3400 G1520  G5217 G3326  G0846 G1417
I ako te potera ko jedan sat, idi s njime dva.

42 ® aitolvtl o¢ 60¢; kal  TOv Behovta amod ool  SavicacBai pn
Ko Tn-nwte op-tebe  nOaj; n of-OHOr Ko-xohe opf Tebe  pa-nosajmu, He
G3588  GO154 G4771 G1325 G2532 G3588 G2309 GO0575 G4771  G1155 G3361
anootpadiic.
opgpahaj-ce.

G0654
Koji iSte u tebe, podaj mu; i koji ho¢e da mu uzajmis, ne odreci mu.

43 ’HkoUoate OtL  éppéedn, ‘Ayarfoslg tOv  TAnolov  cou KAl MLONOELG  TOV
Yynu-cre Ja je-peuveHo, Jbybuhelu - 6nvxkmer cBor wu mMp3ehew -
G0191 G3754  G2046 G0025 G3588  G4139 G4771 G2532  G3404 G3588
€xOpov oou.

HernpujaTe/ba  CBOT.
G2190 G4771
Culi ste da je kazano: Ljubi bliznjeg svog, i mrzi na neprijatelja svog.

44 gyw  6¢ Aéyw  Oplv, ayambte  toug €xBpoulg Op@V, Kal — TpooeUxeoBe
A nak KaxeM Bama ja,~Jbybute HenpunjaTesbe CBOje, U MonuTe-ce
G1473 G1161  G3004 G4771  G0025 G3588  G2190 G4771 G2532  G4336
OmeEp  TQV Slwkovtwv  Opdg  <eUMoyeite ToUg Katapwpévoug  Updg  Kah®g
3a OHe-KOju  Bac-NMpOroHe Bac; bnarocu/bajTe  OHe-KOjU  Bac-MPOKAMKY  Bac, nobpo
G5228  G3588 G1377 G4771  G2127 G3588 G2672 G4771  G2573
TIOLETTE  TOTG ETnpealoviwy Opdg  kat  pwoololv  UPEG>;

YMHWTE  OHUMAa-KOjU BaC-3/10CTBaB/bajy Bac " Mp3e Bac;
G4160 G3588 G1908 G4771  G2532  G3404 G4771

A ja vam kazem: ljubite neprijatelje svoje, blagosiljajte one koji vas kunu, ¢inite dobro onima koji na vas mrze i

molite se Bogu za one koji vas gone;


https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/436.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4190.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4474.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1188.htm
https://biblehub.com/greek/4600.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4762.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2919.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5509.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2440.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/29.htm
https://biblehub.com/greek/3400.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/5217.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/154.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1155.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/654.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4139.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3404.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2190.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2190.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4336.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1377.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2127.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2672.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2573.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1908.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3404.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm

45 dmwg yévnoBe uiol to0d Matpdg ULpGV  Tod v oOpavolg. OtL  TOV

pa-bucte  6unun CUHOBU - Oua BalLler koju-je Ha Hebecuma. Jep -
G3704 G1096 G5207 G3588  G3962 G4771 G3588 G1722  G3772 G3754  G3588
NAlov  autod avatéMel éEmi movnpol¢ kal  AyaBolg, kKal  PBpéExel €Tl
CyHUe cBoOje noLumnsbe Ha 3ne 7 nobpe, 7 KMLy-LlUasbe  Ha
G2246  G0846 G0393 G1909  G4190 G2532  G0018 G2532  G1026 G1909

Sikaloug kalt  adikouc.
npasegHe n HenpaBegHe.
G1342 G2532 G0094

da budete sinovi Oca svog koji je na nebesima; jer On zapoveda svom suncu, te obasjava i zle i dobre, i daje dazd
pravednima i nepravednima.

46 gav yap ayamnonte  tolg ayar@vrag Opdg, tiva  pwobBov  Exete?  oUxl
Jep-ako Haume sbybuTe OHe-Koju  Bac-/bybe Bac, KakBy Harpagy wumate? 3ap-He
G1437 G1063  G0025 G3588 G0025 G4771  G5101  G3408 G2192 G3780
kKat ol TeEA@vat 1O altd Tolobow?

" - uapuHuumM - UCTO  YuHe?
G2532 G3588  G5057 G3588  G0846 G4160

Jer ako ljubite one koji vas ljube, kakvu platu imate? Ne cine li to i carinici?

47  kal  €av  domaonoBe ToUG Adehdpoug VPV  povov, Tl TIEPLOOOV  TIOLELTE?
n ako nosgpasute - 6pahy CBOjy  camo, wrta  nocebHo YnHUTE?
G2532 G1437 G0782 G3588  G0080 G4771 G3440 G5101 G4053 G4160
ouxlL Kat ol €Bvikol T0 avtd Tmowolow?
3ap-He n - He3sHabowunm - UCTO  YuHe?

G3780 G2532 G3588  G1482 G3588 G0846  G4160

I ako Boga nazivate samo svojoj bradi, Sta odviSe Cinite? Ne Cine li tako i neznabo3ci?

48  "EoeoPe o0V UPETG  TEAELOY, e o} Mathp UOplv O oUpavLog,
byoute OaKie BMU CaBpLUEHN, Kao-WTo je OTay, BaLl - HebecKu,
G1510 G3767 G4771 G5046 G5613 G3588  G3962 G4771 G3588  G3770

TENELOC  EoTLv.
CaBpLUeH jecTe.
G5046 G1510

Budite vi dakle savrSeni, kao Sto je savrSen Otac vas nebeski.
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